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CMmbIC/I0Basi CTPYKTYPA MOCECCUBHO-METOHUMMUYECKHX CJIOB CO BTOPbIM KOMIIOHEHTOM — kopf

B pycckoM s3bIke TOBOJBHO YacTO HaM BCTPEYAIOTCS HA3BaHMs YeJIOBEKa MO YacTH Teja WU
IpeaMeTy OJeXIbl, HanpuMmep: «CBHUHKUH gempenas eonosa. VIHorna 4epT 3HAeT, Kakue Tebe UTOTU
BBIBEJIET, IIepenyTaeT Bce crnpaBki. .. (['onuapos, O6momoB)» ninu «M obpatwmiics komuccap k DeceHko: —
[Tonumaemns, dybosas 2onosa, uro Tel Hagenan? (A. Ilepsermes. Yects cmomony)» [4, c¢. 111,4112]."B
HEMEIKOM $I3bIKE MOAO0OHOE SBIIEHHWE TAaK)KE MMEET IIMPOKOE PaclpOCTpaHEHHE, HO MO CPaBHEHUIO C
PYCCKUM YNOTpPEOJIsieTCsl, B OCHOBHOM, C JETePMHMHAaTaMH (CBOOOJHBIMH U B COCTaBe CIOXHBIX CIIOB):
Glatzkopf, Schlaukopf, Schreihals, Blondkopf, Diebsgesicht, Sauermaul, Langbein, Schlafmiitze'w np.

CrnoxHbIE CIIOBa CO BTOPHIM KOMITIOHEHTOM Ha3BaHUSMHU YacTeW Tella WM MPEAMETOB OJICHKIbI
CEMAHTHYECKOTO TIONSl «UEJIOBEK» OTHOCATCA K TpYIIE CJIOXKHBIX CJIOB, [ KOTOpble HAa3bIBAIOT
AK30LIEHTPUYHBIMH, IMOCECCHBHO-METOHUMUYECKUMH CIIOBAaMU Wi OaxyBpuxaMu., OHU CIIyKaT Jyis
0003HaYEHUsI YeJIOBEKa MO XapaKTePHOMY MPU3HAKY, KOTOPBIM JIEKUT B OCHOBE 3THX CJIOB, HAIpUMED,
Leichtfuf3 ato He ‘leichter Ful3’, a “ein Mensch, der leichte Fiile hat’ 1. e. “BeTpeHbIii, TerKOMBICTIEHHBIN
4esoBeK; moseca’. 37ech Mbl HaONI0aeM OJMH M3 BUJOB METOHUMHYECKOIO IEPEHOCa, PAa3HOBUIHOCTD
CHHEKJIOXH, TaK Ha3. pars pro toto (IepeHoc 4acTH Ha IIeJI0e).

OpgHuMHM  UCCIIEIOBATENSIMU  [TOCECCUBHO-METOHUMUYECKUE™ CJIOBA  MPOTHUBOIOCTABIISIIOTCS
ONPEIEIUTENbHBIM U KOIYJIATUBHBIM KOMIIO3UTaM. [Ipyrue, Hanpumep, B. dusiimep, DIpU4UCIAOT UX K
OTIpEeCTUTENIbHBIM KOMIIO3UTaM, YKa3bIBasl, YTO TaKUE CJIOBAa HUYEM HE OTIMYAIOTCS OT HHUX MO CBOUM
CUHTaKCUYECKUM BHYTPEHHUM oTHomeHusM [1, c. 106-107]. Hanpumep, cuHTakcuueckue BHYTPEHHHE
OTHOIIIEHUS MEXITY KOMIOHEHTaMu clioB Dickmilch w Dickkopf coBmanarmT, B 000MX Claydasx MEpBBIA
KOMITOHEHT OfpeessieT BTopoil. UTo KacaeTcs CHHTAKCHWYECKUX BHEITHUX OTHOLICHHH M JICHOTATHBHBIX
OTHOIIIEHWH, a UMEHHO TO, YTO B MEPBOM CiIy4yae HACHOTAT COAEPKUTCS B TJIAaBHOM clioBe (Dickmilch =
Milch), a Bo BTopoM ocTaeTcsi BHE CloxHOr0, cnoBa (Dickkopf # Kopf), B. @asiiiiep cuuraet, 4To 3TO HE
CTOJIBKO BOTIPOC CIIOBOOOPa30BaHMUsI, CKOJIBKO, YIIOTPEOJICHHs] KOHCTPYKIUH B mipenoxkennd [1, ¢.106]. B
OpUHIUIE, C O0CMMHU CYIIECTBYIOLIMH IO3UIMSAMHM HeENb3st He corjacutees. [lo  crpykrype
CEMAHTUYECKUX OTHOIIEHUH MEXAY KOMIIOHEHTAaMH II0CECCUBHO-METOHUMHYECKHE CJIOBAa MOXHO
paccMaTpuBaTh KakK OMNpPENeIUTeibHbIe, KOMMIO3UTH. HoO Henmb3s HE YYUTHIBATH U OK3OICHTPUYHBIN
XapakTep TaKUX CJIOB, OJaromapss KOTOPOMY HM BCE € BBIACNSIETCS OTIEIbHBIA CTaTyc Cpeau
OTIPECTUTEIBHBIX KOMIIO3UTOB!

MHorumu ucciegoBatrensiMi OTMEUYaeTCsl, YTO MOCECCUBHBIN XapakTep MOJOOHBIX KOMITO3UTOB
3aKJIFOYAETCsl B MPEBPALICHIH CYIIECTBUTEIHLHOTO B MPUJIATATEIbHOE M B BBIMOTHEHUH TAKUX CJIOXKHBIX
CIIOB CBOE0OOpa3HOM| BTOPHYHOI ceMaHTHYeCKOW (YHKIMM MpuiarareabHoro. B cBoio ouepenbp B
BBITTOJIHEHUH 3TOM\BTOPUYHON CEMaHTUYECKON (DYHKIIMM COAEPIKUTCS CYIIECTBEHHOE Pa3Inyhe MEXIy
SHJIOUECHTPUYHBIMH M SK30LEHTPUYHBIMU Kommo3utamu [3, c¢. 126]. Ecium uMs CyIIeCTBUTENBHOE,
Jexalee By OCHOBE BTOPOrO KOMIIOHEHTa, OOO3HAayaeT 4Yepe3 CHUMBOJ TpU3HAKa HE JHMLO, a
HEMOCPEACTBEHHO caMy 4acTh Tejia, MPEAMET OJICKIbl, TO B TAKOM CIIy4ae CJI0KHOE CJIOBO MPEBpPALAeTCs
B SHIOLEHTpHUHOE. Tak, cloBo Spitznase, uMmes 3HaueHue, ‘die spitze Nase’ SBISIETCS YHIOLECHTPUYHBIM
KOMITOBUTOM, a B 3HadyeHuM ‘der eine spitze Nase besitzt’ — 3K30LEHTpUYHBIM. B maHHOM ciydae
3HAaYEHHUE CJIOBA OTIPENEISIETCS] B KOHTEKCTE.

[ToceccuBHBIN XapakTep 3K30LEHTPUYHBIX KOMIIO3UTOB MPOSBISETCS TAKKEe B TOM, YTO CJIOBA,
JIeKaIllye B OCHOBE BTOPOrO KOMIIOHEHTA, OTHOCATCS K OIpelelIeHHON ceMaHTu4eckoi rpymnne. OHu, Kak
ObUIO yXe CKa3aHO BbIllle, 0003HAYAIOT MPEIMETHl OJEXK/Ibl WM YacTel Tesla WIM Kakue-1ubo Jpyrue
MPEeIMEThI, KOTOPBIMHU MOKHO 00JIa1aTh.

HekoTopsie 3K3011eHTpUYHbIE KOMIIO3UTHI MOTYT ObITh MHOT'O3HaUYHBIMH. CII0BO Spitzhut ciyxuT
i 0003HAaYeHUs AyXOBHHKA, IIpeaarTess, renepaia, rpubda u ap. Ho B nro6om ciaydae paHHBIE CIIOBa, B
MEePBYIO ouepe/ib, 0003HAYAIOT MPU3HAK, KOTOPBIM 00JaJaeT TOT WM MHOM 00BeKkT: ‘der einen spitzen
Hut hat’.
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@DaKTHYECKUM MAaTepHUajoM HAIlero HCCIEIOBaHMS TOCIYXKWIH ITOCECCUBHO-METOHUMHUYECKHUE
CJIOBa, W3BJICUEHHBIC W3 CJoBaps HeMenkoil pasroBopHoi peun [. Krommepa [2]. HaumGonbmiee
KOJINYECTBO JIGKCUYECKUX €AUHUI] COACPKUT MOJIENb MIOCECCHBHO-METOHMMHYECKOTO CJIOBOCIIOKEHHSI CO
BTOPBIM KOMITOHEHTOM —kopf (64 enuHUIBI). B camocrostensHOM ynorpebieHuu ciioBo der Kopf nmeer
cienyromue 3HaueHus: 1) rosnoBa; 2) nuuo (4eloBeKa B ONPENENICHHOM CUTyalluu), Hampumep, ein
hochroter Kopf ‘mokpacHeBIiee OT THeBa [CThima] Jauio’; 3) rojioBa, yM (TO K€ O CaMOM YEJIOBEKE);
namsiTh, HanpuMmep, ein klarer [heller] Kopf ‘cBeTnas ronoBa, siCHbIN yM’; er ist ein findiger Kopf ‘oH
OYCHb HAXOT4YWB’; 4) roJioBa, MyIla, YeJOBEK (KaK eIUHUIIA y4eTa, IPH pacueTe u T. I1.), HapuMep, eine
Familie mit vier Kopfen ‘ceMbs u3 dYerbpex 4yenoBek’. Takum oOpa3om, cinoBo der Kopf; kpome
YIOTpeOJIeHUsI 3TOTO cjoBa Ui 00O3HAUCHHS YENOBEKAa KaK CIMHMIBI ydeTa, 00O03Hauaeh, Taioke
YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH, KOTOPBIMH MOXKET 00J1a71aTh YelIoBeK. B HEKOTOPBIX Clydasx CIIOKHBIC CIOBa
CO BTOpPBIM KOMIIOHEHTOM —kopf MOTryT OBITh Kak SHAONCHTPHYHBIMH, TaK H OSK30UCHTPHUYHBIMH,
Hanpumep, der Kahlkopf ‘der kahle Kopf® u ‘der einen Kahlkopf hat’; der Ese/skopf ‘der Kopf eines/des
Esels’ u ‘der einen Eselskopf hat’ = ‘er ist dumm’. CnoxxHple clloBa CO BTOPBHIM KOMMOHEHTOM —kopf
CITy’KaT [ 0003HauEHUsS YelloBeKa:

1) Mo ero BHENIHMM KayecTBaM IPH OCHOBAX MpPHJIAraTeNbHBIX H=PEIKO CYIIECTBUTEIHHBIX:
Blondkopt (=der einen Kopf mit blondem Haar hat), der Lockenkopf (=der ¢inen Kopf mit lockigem
Haar hat). OcoG0eHHOCTBI0O KOMITO3UTOB 3TOU TPYIIIBI SABJISIETCS UX 3K30IEHTPUIHOCTh MIPH 0003HAUYCHUH
T U SHAOLUEHTPUYHOCTh MPU 0003HAYEHUH TOJIOBBI KaK YacTH Tefia No ee kayectBy: der Braunkopf
(“der einen Kopf mit braunem Haar hat’ u ‘der Kopf mit braunem Haar’). B HekoTopsIx cioBax B OCHOBE
OTIPENICIUTEILHOTO KOMIIOHEHTa JIe)KaT MMEHA CYIIECTBUTENbHBIC, KOTOpBIC OINPENEeNIOT JHUIa I0
OJTHOMY M3 KadecTB, HalmpHUMep, MO LIBETY, KOTOPBIM 3TH mpeAaMeTsl oOnanatotr: der Semmelkopf ‘der
einen Kopf mit strohblondem [weilem] Haar’, der Tintenkopf ‘Neger’;

2) IO ero BHYTPEHHUM Ka4eCTBaM, XapaKTePHOMY-IIOBEICHHUIO:

a) IPU OCHOBAX CYILECTBUTEIbHBIX, 0003HAYAIOUIMX Ha3BaHUs KHUBOTHBIX: Eselskopf, Kalbskopf,
Saukopf, Schafkopf, Sperlingskopf. Ilpu 3TOM B\, OCHOBY CEMaHTHYECKOW MOIU(MDHUKAIINN TTOJOKEHBI
aCCOIIMAIMU O MBICTUTEIBHBIX CIIOCOOHOCTSX,, TTOBAIKAX JAHHBIX >XKUBOTHBIX, HAINpUMeEp, BOPOOEi
accouuupyercsi ¢ KopoTkoil nmamsateto der Sperlingskopf (der ein Sperlingsgehirn hat) ‘ein vergesslicher
Mensch’; TeneHok — ¢ 6ecroMoIIHOCThIO, HauBHOCThIO der Kalbskopf ‘dummer, ungeschickter Mensch’
UT. 1.

0) mpy  OCHOBaxX CYINECTBUTEIHHBIX, OOO3HAUYAIONIMX TMPEAMETHl 0e3 CEeMaHTUYECKOTO
MEPEOCMBICTICHUST WX 3Ha4YeHHWU.. HecMoTps Ha TO, YTO 3HAYCHHWE ONPEACITUTEIHHOrO CJIOBa HE
MIPETEPIIEBACT MIEPEOCMBICIICHHST;, C0KHOE CJI0BO B 1I€JIOM MMEET 3HAUUTENbHYIO CTeTIeHb 3aTEMHEHHOCTH
3Ha4eHUs1. OCOOEHHOCTBIO) SIBISICTCS TO, YTO yYaCTHWKAa KOMMYHHMKAIIMHA TOOYXIAIOT IPEICTaBHUTD,
KaKMMH KauyeCcTBaMM JOJMKEH 00JazaTh YeNOBEK — «BJIAJENCI)» OIpeNeIeHHOW ToyoBbl. Jlexamue B
OCHOBE OIPENEIUTEIBHOTO CJIOBa 0003HAYEHUS MPEIMETOB MM CBOKMCTB IO-Pa3HOMY MOAUDUIIUPYIOT
3HaueHus: CIOXHBIX CJoB: der FEierkopf (der einen Eierkopf hat) - ompenenenue dvenmoBeka o
Ao J00HOH (hopMe TooBel. Bo3MOkHO, hopMa TOJIOBBI XapaKTEPU3yeMOro YeJIOBeKa M He SBISIETCS
aiinenooone:, Cioso der Eierkopf, ynotpebnsiemoe B OTHOIICHHH XapaKTEePU3yeMOTO YEIOBEKa, MOXKET
CITY’KUTh..JUTSl O0OO3HAYCHUsI KaK OTPAHWYCHHBIX YMCTBEHHBIX CIOCOOHOCTEH 3TOr0 YelioBeKa, TaKk M
HaM4Ms y Hero Oonbinoro yma — der Eierkopf ‘1. ein dummer Mensch; 2. wissenschaftlich gebildeter
Intellektueller; weltfremder Intellektueller; 3. Besserkonner’. [pyrum mpumepom sBiisseTcst clioBo der
Grindkopf (der einen Grindkopf hat). B sTom cinydae MoTuBamus 3Ha4eHusi cioBa OoJiee Mpo3payHa.
311ech MPOU3BOUTCS XapaKTEPUCTHKA YETIOBEKA Yepe3 MPEACTaBICHUE, KaK BIHSJIO OBl Ha €ro MOBEJACHUE
HAJIMYHME CTPYNbEB HA T'OJOBE: TOJOBA MOCTOSHHO 33yIUT, U 3TO CHJIBHO pa3Jpa)kaeT 4ejJoBeKa. Takum
oOpa3oM, MOXHO caenarb BbIBOA, 4TOo cinoBo der Grindkopf ciIyXuT sl XapakTEPUCTHKU
pasapaxuTenbHOro yenmoeka — ‘ein leicht gereizter, bosartiger Mensch’. B ocHoBe ¢opmupoBanus
3HAYCHUsI HEKOTOPBIX CIIOKHBIX CJIOB 3TOW TPYIIBI JIeKaT (Ppa3eosOrHuecKue BhIPAXKECHUS, HAIpUMep,
der Frostkopf ‘Mensch mit sonderbaren Einféllen; Geistesgestorter’ or Frost im Kopf haben
‘begriffsstutzig sein, nicht klar denken kénnen’; der Drahtkopf ‘dummer Mensch’ ot Draht im Kopf
haben ‘nicht recht bei Verstand sein’;
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B) IPU OCHOBaX HMMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, KOTOPHIE SIBISFOTCS MHOTO3HAYHBIMU B Pa3TOBOPHOM
s3plke. B cBOeM mpsIMOM 3HAu€HUU 3TH CIOBA 0003HAYAIOT KOHKPETHBIE MPEIMETHI, a B MEPEHOCHOM
ciykaT s o0o3HaueHus aOCTpakTHBIX MOHATHH, Hampumep, der Kdsekopf. B  ocHoBe
OTPEICTUTEIHHOTO KOMITOHEHTa JIekKUT cioBo der Kése B 3Hauenun ‘Geschwitz, Unsinn’. der Kdsekopf
umeeT 3HaueHue ‘der Kése (Unsinn) im Kopf hat” = ‘dummer Mensch’. To ke 3HadeHHEe UMEIOT CI0Ba
der Koks, der Quark, der Gips, das Blech, u motuBupytot 3nauenus cnos der Kokskopf, der Quarkkopf,
der Gipskopf, der Blechkopf u nap. YmorpebneHue STUX CJIOB B KaueCTBE NEPBBIX KOMIIOHEHTOB
KOMITO3UTOB I SKCIPECCUBHOI OIICHKM BHYTPEHHHMX KauecTB uejoBeKa. 3Hasl MEePEHOCHbIE 3HAYEHUS
3THX CIIOB, MBI 06€3 Tpy/Aa ONPEACIUM U 3HAUCHHS 3TUX CIIOKHBIX CIIOB;

T) MPU OCHOBax aOCTPaKTHBIX WMEH cymlecTBUTenbHbIX: der Krawallkopf ‘Aufriihrer’y” der
Fluskopp ‘zerfahrener, gedankenloser Mensch’ (Flausen = torichte Gedanken) u ap.

B ocHOBe ompenesnsolero CioBa MOXET JeXaTb UMs NpuiarareapHoe. CIoKHBIE CIOBa 3TOU
IpynImel MOTYT 00O3HauaTh 4eJIOBEKa HE TOJIBKO IO €ro BHYTpeHHUM KauyectBaM/ (der Blodkopf
‘dimmlicher Mensch’, der Dummkopf ‘dummer Mensch’, der Hohlkopf ‘geistigs uninteressanter
Mensch’), HO u mo mpuHamIeKHOCTH K commanbHOU rpymme (der Spitzkopf ““Polizeibeamter’, der
Blaukopf ‘1. Protestant; 2. Polizeibeamter’). B crmose der Blaukopf B 3nauenuu,_“Polizeibeamter’ —kopf
o003HayaeT He rojioBy, a (pypaxky yHHU(OPMBI MOIMLEHCKOTO, T.€. U3 YacTH Tejia MpeBpalaeTcs B
npeaMeT oaexbl. Eciu cioBo ymorpebiieHo B 3HaueHHHM ‘Protestant’, To B OCHOBE 3HAYEHHS MEPBOTO
KOMIIOHEHTA JIS)KUT HE IBET (ypakKH, a LIBET, aCCOLUUPYEMBbI C MPOTECTAaHTCTBOM. TakuM o0pa3oM,
HEKOTOpBIE CJIOBA MMEIOT HECKOJBKO 3HAUYEHUH B 3aBUCHMOCTHU ,OT 3HAYEHHUS MMEHHU MPUIaraTesbHOro,
JISKAIIEr0 B OCHOBE OIPEJIENIAIONIEr0 KOMIOHEHTA.

B ocHoOBe omnpeaensiomero cioBa MOTYT OBITh IJIarojbl WM OTIJIAroJibHbIE CYIECTBUTEIbHBIE,
KOTOpbIE O0003HAYalOT THUMMYHOE JMJIs JIaHHOTO YeJOoBeKa, MOBEJACHHME, NPUBBIUKY, Hampumep: der
Brummkopf “miirrischer Mensch’ ot brummen; der Sabbérkopf ‘Schwitzer’ ot sabbern; der Rappelkopf
‘cymacOpoj, camoayp; ynpsimerr;, cymacmenmuii’ ot der\Rappel ‘BHe3amHoe moMeNIaTeNbCTBO, MPUCTYIT
OemeHcTBa; nyph’ WM rappeln, bei ihm rappelt es'(im Kopfe, im Oberstiibchen) “y Hero He Bce noma, y
HEro BHUHTHMKA HE XBaTaeT’. B HEKOTOpBHIX CHydasxX TIJIarojl WM OTIJArojibHOE CYIIECTBUTENBHOE,
JeKalMe B OCHOBE OMNpPENEIUTEIbHOrQ, CJIOBa, YHNOTPEONAIOTCS B MEPEHOCHOM 3HAY€HUH, YTO
COOTBETCTBEHHO MOIUGUIIMPYET U 3HadeHHEe Bcero cioBa: der Qualmkopf “Schwitzer’ ot der Qualm co
3HaueHuneM ‘leeres Gerede’ wnm ot qualmen co 3Hauenuem, Unsinn reden; leere Worte machen’.

Takum 00pazoM, MPOAHATUZUPOBAB CMBICIOBBIE CTPYKTYPbI MOCECCUBHO-METOHUMHUYECKUX CIIOB
CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM —Kopf, MbI'"MOXKEM C/IeNIaTh CIEAYIOIIUE BbIBObI:

1. CnoxHble cI0Ba CO BTOPHIM KOMIOHEHTOM —kopf MOTYT OBITh KaK SHIOLEHTPUYHBIMU, TaK H
9K30LIEHTPUYHBIMH.

2. IloceccuBHO-METOHUMUYECKUE CIIOBA CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM —kopf MOTYT CIyXUTb JUIS
0003HaYEHHUSI YeJIOBEKa M0 €r0 BHELTHUM M BHYTPEHHUM KauecTBaM, XapakKTEepPHOMY MOBEICHHUIO.

3. Takue ¢fleBa IMEIOT 3HAUUTEILHYIO CTETIEHb 3aTEMHEHHOCTH 3HAUCHHUSL.

4. 3HaueHue TaKUX CJIOB MOXHO BBIIBUTh M3 KOHTEKCTa IpPU YCIOBUU 3HAHUS MEPEHOCHOTO
3HAUCHUS OWPEICITUTEIFHOT0 KOMIIOHEHTa, a TaKke 00lamas ompeeleHHbBIMH ()OHOBBHIMU 3HAHHSIMH
(ucTopus, TPAJAUIIHH ).
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